Stainless steel insulated drink bottle for
warm and cold drinks. Perfect size for school and on the road.

Usage and care instructions

- Wash all parts in warm soapy water before using.

- Wash thoroughly after every use, making sure that you remove and wash the plastic
& silicone parts individually.

- Hand wash only.

- Dishwasher may cause damage.

- Do not clean with bleach/detergents containing chlorine.

- This product is not microwave safe.

- Suitable for cold and warm liquids.

- Not suitable for hot or boiling liquids.

- Do not completely fill; leave approx. 2 cm in the top.

- Tighten the screw cap firmly & transport in an upright position to prevent leaking risk.

- When filling with warm drinks allow the bottle to sit for a few moments before
tightening the lid.

- Never drink warm liquids directly from the bottle, pour drink into a cup.
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Dubbelwandige RVS drinkfles voor warme en koude dranken.

Perfect formaat voor school en onderweg.

Gebruiks- en onderhoudsinstructies
« Geschikt voor koude en warme vloeistoffen.
« Niet geschikt voor hete of kokende vloeistoffen.
- Vul de fles niet tot aan de rand; laat ongeveer 2 cm ruimte over
- Draai de schroefdop altijd stevig vast
«Vervoer de fles rechtop om lekken te voorkomen
- Laat de fles bij het vullen van warme vloeistof een
poosje geopend staan om lekken te voorkomen
- Drink warme vloeistof nooit rechtstreeks uit de fles,
maar gebruik een beker/kopje.

+Was alle onderdelen voor gebruik in warm zeepsop.
- Was grondig na elk gebruik, zorg ervoor dat je de plastic
en siliconen onderdelen verwijdert en afzonderlijk wast
« Alleen handwas. Afwasmachine kan schade veroorzaken.
« Niet reinigen met chloor / bleekmiddelen.
+ Niet geschikt voor de magnetron.

Gourde isotherme en acier inoxydable pour boissons chaudes
ou froides. Taille idéale pour I'école ou la promenade.

Usage et précautions d’emploi
- Adaptée aux boissons chaudes et froides.

- Non adapté aux liquides brulants ou en ébullition.
+ Ne pas remplir complétement, s'arréter a environ
deux centimétres du bord haut.

- Visser fermement le couvercle et transporter la gourde
en position debout afin d'éviter tout risque de fuite.
« Quand vous versez du liquide chaud, attendez
un moment avant de revisser le couvercle.

+ Ne jamais boire de boissons chaudes directement
a la bouteille, utilisez une tasse ou un verre.

« Nettoyez chaque partie de la gourde a
I'eau savonneuse avant usage.

« Nettoyer soigneusement apres utilisation, nous vous recommandons
de laver les parties plastique et silicone en les séparant au préalable.
« Lavage a la main uniquement. Le lave-vaisselle
peut endommager votre gourde.

+ Ne pas utiliser de détergent contenant du chlore ou de l'eau de javel.
- Cette gourde ne doit pas étre utilisée au micro-ondes.

Botella para bebidas con aislamiento de acero
inoxidable para bebidas frias y calientes.
Tamano perfecto para llevar a la escuela y de excursion.

Instrucciones de uso y cuidado
+ Adecuado para liquidos frios y calientes.
» No apto para agua o liquidos hirviendo.
+ No llenar completamente; dejar aprox. 2 cm en la parte superior.
« Aprieta el tapdn de rosca firmemente y transporta
en posicion vertical para evitar fugas.
- Al rellenar con agua caliente permite que la botella
repose por unos momentos antes de apretar la tapa.
+ Nunca beba liquidos calientes directamente de la botella,
vierta la bebida en una taza.

« Lave todas las piezas con agua tibia y jabdn antes de usar.
- Lavar bien después de cada usa, asegurandote de
retirar y lavar las partes de plastico y silicona individualmente.
- Lavar a mano Unicamente. El lavavajillas puede causar dafos.
+ No limpiar con lejia / detergentes que contengan cloro.
« Este producto no es apto para microondas.
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